
A2.16.1 Naar een festival gaan 
Iść na festiwal
https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/dialogi/festival  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=8yZYNTKDvQo?&start=23&end=119

De bezoeker (odwiedzający)

Het genre (gatunek)

Overdekte festivals (festiwale pod dachem)

De artiest (artysta)

Het concert (koncert)

Het popfestival (festiwal popowy)

Het driedaagse festival (trzydniowy festiwal)

1. Welk festival opent elk jaar het festivalseizoen?

a. Paaspop b. Mysteryland 

c. Pinkpop d. Concert at Sea 
2. Hoe lang duurt Paaspop volgens de tekst?

a. Vier dagen b. Drie dagen 

c. Eén dag d. Twee dagen 
3. Waar vindt Concert at Sea plaats?

a. In België, aan de kust b. In Amsterdam, in een zaal 

c. In Zeeland, bij het water d. In Limburg, in de bergen 
4. Wat is waar over de podia op Paaspop?

a. De podia zijn overdekt, dus het weer is geen
probleem. 

b. Er is maar één podium op het terrein. 

c. De podia staan alleen 's nachts open. d. De podia zijn ver buiten, zonder beschutting. 
1-a 2-b 3-c 4-a

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Naar welk festival ga jij dit jaar?
Na który festiwal idziesz w tym roku?

Tom: Ik koop dit jaar mijn tickets online voor het
festivalseizoen. 

(W tym roku kupuję bilety na sezon festiwalowy przez
Internet.)

Lisa: Leuk! Naar welk popfestival ga jij dit jaar? (Super! Na który festiwal pop wybierasz się w tym
roku?)

Tom: Ik ga naar Paaspop, een groot muziekfestival met
pop- en rockmuziek. Ga jij ook? 

(Idę na Paaspop — duży festiwal muzyczny z muzyką
pop i rock. Ty też jedziesz?)

Lisa: Mijn vrienden en ik gaan naar Concert at Sea, dat
aan zee in Zeeland plaatsvindt. 

(Moi przyjaciele i ja jedziemy na Concert at Sea, które
odbywa się nad morzem w Zeelandii.)
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Tom: Wat leuk! Daar treden vaak bekende Nederlandse
popartiesten op. 

(Świetnie! Często występują tam znani holenderscy
artyści popowi.)

Lisa: We gaan ook naar Mysteryland, een festival met
veel elektronische muziek. 

(Idziemy też na Mysteryland — festiwal z dużą ilością
muzyki elektronicznej.)

Tom: Zoveel festivals! Volgend jaar wil ik naar Pinkpop
en Zwarte Cross, om mijn favoriete groepen te
zien. 

(Tyle festiwali! W przyszłym roku chcę pójść na
Pinkpop i Zwarte Cross, żeby zobaczyć moje ulubione
zespoły.)

Lisa: Oh, die lijken mij ook heel leuk. Wat is jouw
favoriete groep en muziekstijl? 

(Och, one też wydają mi się super. Jaki masz ulubiony
zespół i styl muzyczny?)

Tom: Die heb ik niet. Ik luister ook graag naar jazz en
klassieke muziek. 

(Nie mam jednego ulubionego. Chętnie słucham też
jazzu i muzyki klasycznej.)

Lisa: Toevallig! Ik koop kaartjes voor een klassiek
concert in juni in het Concertgebouw. Ga je mee? 

(Zbieżność! Kupuję bilety na koncert muzyki
klasycznej w czerwcu w Concertgebouw. Chcesz iść ze
mną?)

Tom: Graag! Naar een concert gaan met goede
muzikanten vind ik het leukste wat er is. 

(Chętnie! Chodzenie na koncert z dobrymi muzykami
to dla mnie największa przyjemność.)

1. Wat doet Tom dit jaar met zijn tickets voor het festivalseizoen?

a. Hij krijgt gratis tickets van zijn vrienden. b. Hij koopt zijn tickets aan de kassa op het
festival.

c. Hij koopt alleen tickets voor een opera. d. Hij koopt zijn tickets online.
2. Naar welk festival gaat Tom dit jaar?

a. Naar Paaspop. b. Naar Zwarte Cross.

c. Naar Pinkpop. d. Naar Mysteryland.
1-d 2-a
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